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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENT AMENDEMENT

N° 1 DE MME SNOY

Remplacer le dispositif de la proposition de réso-

lution comme suit:

“LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant l’importance à accorder à l’Arctique, 

en raison de son incidence sur le climat de la planète, 

de son environnement naturel unique, des besoins 

spécifi ques de ses populations indigènes;

B. considérant la résolution du Parlement européen 

du 9 octobre 2008 sur la gouvernance de l’Arctique ainsi 

que la résolution du Parlement européen du 20 janvier 

2011  sur une politique européenne durable dans le 

Grand Nord; 

C. considérant la communication de la Commission 

européenne intitulée “L’Union européenne et la région 

arctique” (COM(2008)0763);

Nr. 1 VAN MEVROUW SNOY 

Het dispositief van het voorstel van resolutie 

vervangen door wat volgt: 

“DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. wijst op het belang dat aan het noordpoolgebied 

moet worden toegedacht, omdat het wel en wee van die 

regio een invloed heeft op het klimaat van de planeet, 

omdat het om een unieke biotoop gaat en omdat de 

oorspronkelijke bevolking specifi eke behoeften heeft;

B. verwijst naar de resolutie van het Europees Par-

lement van 9 oktober 2008 over het beheer van het 

noordpoolgebied en naar de resolutie van het Europees 

Parlement van 20 januari 2011 over een duurzaam EU-

beleid voor het hoge noorden;

C. verwijst naar de Mededeling “De Europese Unie 

en het Noordpoolgebied” (COM/2008/0763) van de 

Europese Commissie;
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Documents précédents:

Doc 53 1000/ (2010/2011):
001:  Proposition de résolution de Mme Snoy et d’Oppuers et consorts.

002:  Rapport.

Voorgaande documenten:

Doc 53 1000/ (2010/2011):
001:  Voorstel van resolutie van mevrouw Snoy et d’Oppuers c.s.

002:  Verslag.

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

over de bescherming 
van het noordpoolgebied

pour la protection 
de l’Arctique

EN REMPLACEMENT DU DOCUMENT DISTRIBUÉ 
PRÉCÉDEMMENT

TER VERVANGING VAN HET VROEGER RONDGEDEELDE 
STUK 
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D. considérant les résultats de la quatrième Année 

polaire internationale (API), initiative commune de 

l’Organisation météorologique mondiale et du Conseil 

international pour la science, visant à améliorer l’obser-

vation et la compréhension des régions polaires du 

globe (mars 2007 – mars 2009);

E. considérant que la région arctique, bien que régie 

par plusieurs normes de droit général, n’est  actuelle-

ment protégée par aucun instrument multilatéral spé-

cifi que, global et contraignant;

F. considérant que le trafi c maritime dans les eaux 

arctiques a augmenté de manière exponentielle au 

cours de ces dernières années, en raison de l’intérêt 

accru pour le forage en mer, du transit de plus en plus 

fréquent des navires de croisière ainsi que des pers-

pectives offertes par le passage du Nord-Ouest;

G. considérant que la région arctique pourrait receler 

quelque 20  % à 30  % des réserves mondiales de gaz 

et de pétrole non encore découvertes, ce qui implique 

des risques d’exploitation considérables pour l’envi-

ronnement unique de l’Arctique ainsi que des risques 

indirects majeurs liés à l’effet de serre que la combus-

tion de ces gaz renforcerait;

H. considérant la biodiversité et la rareté des espèces 

animales et végétales des habitats de la zone arctique; 

I. considérant que la catastrophe du golfe du 

Mexique de l’été 2010 a montré que, de toute évidence, 

l’industrie n’est pas en mesure d’éviter ni de gérer 

les risques élevés liés à l’exploitation pétrolière, en 

pleine mer en particulier; et considérant la gravité de 

tout accident qui pourrait survenir dans les conditions 

climatiques de l’océan Arctique; considérant le risque 

causé par les icebergs pour une plate forme pétrolière;  

J. considérant que le changement climatique dans 

l’Arctique met en difficulté les populations indigènes 

Inuits pour l’accès à leurs ressources de base;

K. considérant que l’absence d’accords de délimita-

tion maritime en région arctique risque de déclencher 

des confl its entre États riverains de l’océan Arctique et 

que la neutralisation géopolitique de la région arctique 

permettrait de renforcer la coopération entre les nations 

circumpolaires;

L. considérant que les États membres de l’Union 

européenne et les pays associés de l’Espace écono-

mique européen (EEE) comprennent plus de la moitié 

des membres du Conseil arctique;

D. attendeert op de resultaten van het vierde In-

ternationaal Pooljaar (API), een gemeenschappelijk 

initiatief van de World Meteorological Organization en 

de International Council for Science, met als doel de 

observatie van en het inzicht in de poolgebieden op 

aarde te verbeteren (maart 2007 – maart 2009);

E. stelt vast dat het noordpoolgebied momenteel 

door geen enkel specifi ek multilateraal, wereldwijd en 

bindend rechtsinstrument wordt beschermd;

F. stipt aan dat de scheepvaart in de poolwateren de 

jongste jaren exponentieel is gestegen, als gevolg van 

de toegenomen belangstelling voor zeeboringen, het 

stijgende aantal cruises en de perspectieven op een 

scheepvaartroute in het noordwesten;

G. stipt aan dat zich in het noordpoolgebied wel-

licht circa 20 à 30  % van de nog niet ontdekte gas- en 

olievoorraden bevindt, wat grote exploitatierisico’s in-

houdt die een weerslag kunnen hebben op de unieke 

biotoop van de Noordpool en wat indirect een groot 

risico inhoudt omdat de verbranding van die gassen 

het broeikaseffect kan versterken;

H. wijst op de biodiversiteit en de zeldzaamheid van 

de dieren- en plantensoorten met het noordpoolgebied 

als biotoop; 

I. stipt aan dat de ramp in de Golf van Mexico in de 

zomer van 2010 heeft aangetoond, dat de industrie 

overduidelijk niet in staat is de hoge risico’s verbonden 

aan de oliewinning, vooral die in volle zee, te voorkomen 

en te beheersen; dat elk ongeval dat zich in de klimato-

logische omstandigheden op de Arctische Oceaan zou 

voordoen, bijzonder ernstig zou zijn; dat de ijsbergen 

een gevaar vormen voor een boorplatform; 

J. stelt vast dat de klimaatverandering in de Noord-

pool de inheemse Inuitbevolking in  moeilijkheden 

brengt, omdat die geen toegang meer heeft tot de es-

sentiële bestaansbronnen;

K. stelt vast dat het ontbreken van akkoorden tot 

beperking van het scheepvaartverkeer in het noord-

poolgebied, kan leiden tot ernstige confl icten tussen 

de Arctische oeverstaten;

L. wijst erop dat de EU-lidstaten en de Staten die 

tot de Europese Economische Ruimte (EER) behoren, 

meer dan de helft uitmaken van de leden van de Arc-

tische Raad;
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DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de promouvoir aux niveaux européen et interna-

tional le renforcement de la gouvernance internationale 

de la zone arctique en visant  l’adoption d’un protocole 

international pour la protection de l’océan Arctique, 

basé sur la Convention des Nations Unies sur le droit 

de la mer (CNUDM), s’inspirant des principes du Traité 

sur l’Antarctique, et tenant compte du fait que l’Arctique 

est peuplé et qu’il convient dès lors de respecter les 

droits et les besoins des populations et des nations de 

la région arctique; ce protocole confi rmera la valeur de 

“patrimoine de l’humanité” de la zone, mettra un terme 

à l’appropriation des eaux internationales, et adoptera 

toute mesure nécessaire à la protection des cultures 

autochtones, de la biodiversité et des ressources 

naturelles;  

2. de se préoccuper suffisamment des effets du 

changement climatique sur la survie des populations 

autochtones de la région arctique, tant pour ce qui est 

de l’environnement général que pour ce qui est des 

habitats naturels, et d’insister pour que toute décision 

internationale touchant à ces questions soit prise en 

associant pleinement et en prenant en considération les 

intérêts de l’ensemble des populations et des nations 

de l’Arctique;

3. de tout mettre en œuvre pour éviter une présence 

militaire accrue dans l’Arctique et développer une coo-

pération en matière de sécurité dans la région afi n de 

préserver son caractère de région de basse tension, 

ainsi que d’inviter tous les gouvernements de la région 

arctique, spécialement celui de la Russie, à faire leurs et 

appuyer la déclaration 61/295 des Nations Unies sur les 

droits des peuples autochtones, adoptée par l’Assem-

blée générale des Nations unies le 13 septembre 2007;

4. de promouvoir l’instauration rapide d’un moratoire 

international pour toute exploration ou toute expansion 

des activités d’extraction des ressources minérales 

en région arctique, à tout le moins dans les zones 

maritimes;

  

5. d’inviter l’Union européenne et ses États membres 

à proposer, dans le cadre des travaux en cours à 

l’Organisation maritime internationale (OMI), un code 

maritime obligatoire dans les eaux polaires comprenant 

des exigences extrêmement strictes, qui réglementerait 

spécifi quement les émissions de suies et les fi ouls 

lourds, et d’insister auprès de la Commission et au 

sein du Conseil européen, si jamais les négociations 

sur ce sujet n’aboutissaient pas, sur la présentation de 

propositions de règles pour les navires relâchant dans 

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. op Europees en internationaal vlak de versterking 

te bevorderen van de internationale governance van het 

noordpoolgebied door te ijveren voor de aanneming van 

een internationaal protocol voor de bescherming van de 

Arctische Oceaan, dat zou zijn gebaseerd op het VN-

Zeerechtverdrag (UNCLOS), zich zou inspireren op het 

Verdrag inzake Antarctica en in aanmerking zou nemen 

dat de Noordpool bevolkt is en dat bijgevolg rekening 

moet worden gehouden met de rechten en de noden 

van de volken en naties van het noordpoolgebied; dat 

protocol zou de waarde bevestigen van het gebied als 

“erfgoed van de mensheid” , een einde maken aan de 

toe-eigening van de internationale wateren en de no-

dige maatregelen treffen voor de bescherming van de 

inheemse culturen, de biodiversiteit en de natuurlijke 

rijkdommen; 

2. voldoende aandacht te besteden aan de gevolgen 

van de klimaatverandering op het overleven van de 

inheemse volken van het noordpoolgebied, zowel wat 

het algemene milieu als wat de natuurlijke habitats be-

treft, en erop aan te dringen dat bij elke internationale 

beslissing welke dienaangaande wordt genomen alle 

volken en naties van het noordpoolgebied maximaal 

betrokken en meegerekend worden;

3. alles in het werk te stellen om een grotere militaire 

aanwezigheid in het noordpoolgebied te vermijden en 

samenwerking op het vlak van veiligheid in dat gebied 

te ontwikkelen, zodat het een confl ictvrije zone blijft, 

alsook alle regeringen in het noordpoolgebied, vooral 

dan de Russische, te verzoeken zich te scharen achter 

Verklaring 61/295 van de Verenigde Naties over de 

rechten van de inheemse volken, door de Algemene 

Vergadering van de Verenigde Naties aangenomen op 

13 september 2007;

4. de spoedige instelling te bevorderen van een in-

ternationaal moratorium op de exploratie c.q. de uitbrei-

ding van de ontginning van minerale rijkdommen in het 

noordpoolgebied, op zijn minst in de maritieme zones;

5. de Europese Unie en haar lidstaten uit te nodigen, 

in het raam van de bij de Internationale Maritieme Or-

ganisatie (IMO) aan de gang zijnde werkzaamheden, 

een scheepvaartreglement aan te nemen dat bindend 

is in de poolwateren en uiterst strenge eisen bevat die 

meer bepaald regels zouden stellen aan de versprei-

ding van roetdeeltjes en zware stookolie, en voorts er bij 

de Europese Commissie en binnen de Europese Raad 

op aan te dringen dat, mochten de onderhandelingen 

dienaangaande op niets uitdraaien, zij ontwerpregels 
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les ports européens après, ou avant, des déplacements 

dans les eaux arctiques afi n d’imposer un régime strict 

limitant les émissions de suies, ainsi que l’usage ou le 

transport de fi ouls lourds.”.

Thérèse SNOY et d’OPPUERS (Ecolo-Groen!)

zouden voorstellen betreffende de  schepen die Euro-

pese havens aandoen na of vóór een vaart in de Arc-

tische wateren, zodat de verspreiding van roetdeeltjes 

evenals het gebruik of het transport van zware stookolie 

aan strenge voorschriften worden onderworpen.”.
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